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Presentacion

Un perfecto desconocido. Asi comienza este libro producto
de una minuciosa investigaciéon con cuyos resultados Carl
Richard ha dejado de serlo. Gracias a los desvelos del novel
historiador Antonio de Abreu, contamos con una obra que
tiene, al menos, cuatro cualidades dignas de resaltar.

Nos proporciona una fuente primaria poco conocida y
menos trabajada por los historiadores venezolanos sobre un

tiempo relevante de la gesta bolivariana. En ese tiempo y
luego de una cruenta guerra no del todo concluida, la eco-
nomia de la otrora Capitania General estaba en quiebra, la
sociedad en caos y los pilares institucionales sobre los cuales
descansaba el orden colonial desmantelados. Bolivar habia
sellado la liberacion de Nueva Granada con el triunfo de
Boyaca en agosto de 1819 y solo restaba el golpe de gracia a
las tropas realistas bajo el mando del general Pablo Morillo,
atrincheradas en Venezuela. De regreso a la sede provisional
del Gobierno republicano en Angostura, el Libertador de-
cret6 la union de la Republica de Venezuela con Nueva Gra-
nada a finales de ese afio. Otros actores sociales aspiraban
roles protagdnicos en esa nueva nacién por el justo derecho
alcanzado en los campos de batalla. En suma, eran momen-
tos de contradiccidn, desconcierto, indefinicion, conflictos de
competencia y de necesarios ajustes en los 6rdenes politico,
econOmico y social para constituir un orden de convivencia



indispensable en la construccion de otro Estado a la medi-
da de los suenios del Libertador. De tan criticos momentos
Carl Richard nos deja su testimonio en once extensas cartas
escritas en otros tantos meses comprendidos entre mayo de
1820 y abril de 1821, durante un trayecto que atraviesa los
entresijos de nuestra geografia de este a oeste en un viaje de
ida y vuelta siguiéndole los pasos a Bolivar.

Pero estas cartas no solo constituyen una fuente prima-
ria mas dentro del abundante material documental, heme-
rografico e historiografico que existe sobre ese tiempo. Ubi-
cadas dentro de lo que se denomina “la mirada del otro»,
tienen la virtud de una aspirada objetividad por parte de su

autor, quien en muchos pasajes incluye también la voz de

terceros y otros testigos directos sobre temas y personajes
que podrian ser —y de hecho resultan— polémicos. Por su

condicion de legionario ilustrado, viene con la experiencia
militar a cuestas de las guerras contra Napoleén y la ampli-
tud de miras del hombre viajado e instruido. Y, ademas, por

su situacion de “desempleado» no le debe lealtad incondi-
cional a ningun bando. Con tales ingredientes las Cartas se
benefician de la independencia de criterio de toda la objeti-
vidad subjetiva de la que puede ser capaz un agudo obser-
vador del ambiente, los personajes y las circunstancias que
registra de manera sistematica, en esa especie de cuaderno
de bitacora epistolar.

De esa bitacora se valieron en forma parcial y acotada
algunos pocos autores extranjeros “venezolanistas» y en

particular el historiador Hans-Joachim Koénig quien, 170
anos después, se aboco a la tarea de transcribir al aleman
actual el texto de la edicion original de 1822. Quizas sea
la barrera idiomatica la que permita explicar el descono-



cimiento en Venezuela de la importancia de esas cartas
como fuente historica, mas alla de la simple referencia
bibliografica de su existencia, o de un folleto que incluye
la traduccion parcial, descontextualizada e interesada de
las mismas. Ahora, por primera vez y debido al empeno
del propio De Abreu, las tenemos en su totalidad tradu-

cidas al espafiol.

El mérito, sin embargo, no se reduce al estuerzo de la tra-
duccion, que ya es bastante. Parte de la perspectiva misma
que resulta de ubicar a Carl Richard en un tiempo y espacio
determinados. El analisis de nuevos aspectos desde la pers-
pectiva de la historia cultural le permite comprender al sujeto
en estudio a partir del sistema de valores propio de su época.
De esta manera puede intentar una biografia cultural a falta
de datos vitales especificos en Venezuela. De Abreu expone
con claridad el mecanismo de adaptacion del legionario a un
medio que le demanda respuestas y que él da para una mejor
realizacion personal; de alli su vision y analisis sobre la len-
gua y como al final la domina al igual que los mecanismos

externos del comportamiento social para aparentar superio-
ridad. Expone, asimismo, la relacion dialdgica del romantico
de Richard con un publico lector que le exige un formato, el
estilo epistolar en boga en su Europa de origen.

Todas las cartas de Richard, traducidas al espafiol y

precedidas por el concienzudo estudio realizado por De

Abreu desde el 2001, constituyen, sin duda, un aporte
sustancial a la historiografia sobre nuestros comienzos

republicanos. Ya era hora de que vieran la luz en el pano-
rama editorial venezolano.

Yolanda Segnim

Madrid, abril de 2005






Introduccion

Un perfecto desconocido. Esto podria decirse de Carl Ri-

chard. Se desconoce la fecha de su nacimiento y de su
muerte, pero él da fe de su grado como major en la Legion
Alemana del Rey de Inglaterra y que combati6 en Francia
contra Napoledon Bonaparte en la guerra que finalizo en
1815. Tras verse desempleado durante cuatro anos, o al
menos desde la disolucion de la Legion en 1817, optd en
diciembre de 1819 por embarcarse rumbo a Londres con
la intencion de enrolarse al servicio de Simén Bolivar y de
su ejército patriota colombiano con el grado correspon-
diente a su jerarquia militar, que para ese entonces era el

de teniente coronel. Su llegada a Puerto Espafa, Trini-
dad, esta fechada el 20 de marzo y a Angostura el 28 de
mayo de 1820. Durante su estancia en el departamento
de Venezuela no logré ser contratado por lo que decidié
dejar el pais el 14 de abril de 1821, saliendo por el mis-
mo puerto guayanés. En esos 11 meses, desde Angostura
recorri0 el Llano venezolano, luego cruzé los Andes a la
altura de San Cristébal para después bajar a Cucuta y
llegar, ya en las cercanias de Ocafia, hasta Salazar, la lo-
calidad mas occidental que visité en la Nueva Granada,
siempre siguiendo la huella de Bolivar, con quien debia
entrevistarse, pero sin éxito, para obtener el visto bueno
a su reclutamiento.
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De su recorrido quedé testimonio epistolar, atin no
traducido al espafiol: Briefe aus Columbien von einem
hannoverischen Officier an seine Freunde (Cartas de un
oficial hannoveriano a sus amigos escritas desde Colom-
bia). Esta obra, publicada por primera vez en Leipzig en
1822, es un compendio de 11 cartas mds epilogo escritas
sucesivamente en Puerto Espafia, Angostura, San Juan de
Payara, Guasdualito, San Cristébal, Cucuta y la isla de
Achaguas. El epilogo fue escrito en La Habana. En su
momento las Cartas tuvieron buena divulgacién en Euro-
pa, pues existe una edicion holandesa el mismo afio de la
alemana y otra en sueco publicada en 1823. Una trascrip-
c1on al aleman actual fue realizada por el historiador ale-
man Hans-Joachim Konig y publicada en Frankfurt am
Main en 1992. Ambas ediciones, la de 1822 y de 1992,

pero mas en particular ésta ultima, constituyen la base de

la traduccion de las cartas al espafiol aqui presentadas.
En sus parrafos se puede apreciar el cuidado puesto por
Richard en la descripcion e interpretacién de los detalles
narrados, asi como también la estética del lenguaje que
predomina en gran parte de los pasajes. En este analisis se
catejan sus aseveraciones y criticas con las contenidas en
otros testimonios dejados por contemporaneos y material
de archivo.

La relacién del autor con su obra estd enmarcada den-
tro del Romanticismo aleman que se hallaba fuertemente
influenciado por los ultimos coletazos de la llamada Tlus-
tracion clasica alemana y la corriente literaria del Sturm
und Drang, tormenta e impetu. El autor maneja infinidad
de conceptos que se identifican con lo antes descrito: li-
bertad, principios éticos, diferenciacién entre civilizacidén

12



y cultura, veneracion por la naturaleza, el empirismo, el
sentimentalismo, el poder del espiritu como fuerza mo-
triz del individuo, el personaje heroico y su performance,
entre otros aspectos. La influencia de filésofos e historia-
dores como Immanuel Kant, Johann G. von Herder, Jo-
hann G. Fichte; de literatos como Johann W. von Goethe,
Friedrich W. J. von Schelling, Johann Ch. E. von Schiller;

de dramaturgos como los hermanos August W. y Frie-

drich von Schlegel; de cientificos como Alexander von
Humboldt; esta también presente en la obra, y su modo
narrativo recuerda al Werther, novela de Goethe escrita
en estilo epistolar. Otras caracteristicas acercan las dos
obras: en ninguna el autor se identifica como tal; el per-

sonaje principal cae vencido al final, después de cumplir
con las exigencias del Entwicklungs Roman —género de
novela en cuya trama el personaje central se crece ante las
adversidades y desarrolla una amplia vivencia interior—;
el empirismo; la exaltacion del mundo interior ante la
unicidad de Dios y la naturaleza. Todo indica que Ri-
chard transformé el caracter de relato de viajero de sus
notas en una narracion con pretensiones literarias.
Desde el punto de vista politico, de seguro venia
influenciado por el movimiento social promovido por
Justus Moser, otro oriundo de Osnabriick, terrufio de
Richard. Este escritor, historiador y estadista aupaba el
concepto de la Selb"@tverwaltung, es decir, que la ciudad
tuviera su administracién politica propia e independien-
te, respaldada por una burguesia y un campesinado libre.
El terrufio de Richard estd inscrito en la historiografia
alemana como uno de los focos del pensamiento litera-
rio irradiado al campo politico. Otro ejemplo de ello son

13



los hermanos Schlegel. Ambos eran literatos, linguistas y
periodistas que promovieron la inquietud por la filosofia,
la historia y la literatura alemanas con miras a la auto-
legitimacion del pueblo germano. A las pautas dictadas
por Goethe, Schiller, los Schlegel y otros, se unen las ideas
de filésofos post-kantianos, como Fichte con cuyos traba-
jos, en particular con su patriética Alocucion al pueblo
alemdn, la idea del Volksgeist alcanzo aun mayor pro-
fundidad politica contra el despotismo de los franceses
"y conmocion la sociedad de entonces; catedraticos uni-
versitarios en lingiifstica como Wilhelm von Humboldt
v filosofos de la historia como Herder, lider del Sturm
und Drang vy primero en acufiar el término de «pueblo
aleman» como concepto politico.

Con este bagaje llegé el oficial a Venezuela. No participo
en accion bélica alguna como militar; sin embargo, aborda
las circunstancias politicas de la guerra con ejemplar cla-
ridad. Desarrolla el aspecto administrativo de lo civil y lo
militar como un tema de estudio dentro del comportamien-
to social del criollo de la época. En esta relacion estructural

del hombre con la organizacién estatal destaca un pueblo
dividido, una joven nacién atin en proceso ideografico de si
misma. En la obra de Richard se hallan comentarios sobre
el paisaje, el nexo existente entre grupo humano y medio
natural; descripciones de las interrelaciones grupales y re-
sionales, de la mentalidad y la idiosincrasia del pueblo y su
divisién social; un analisis antropolégico, quiza un término
extemporaneo para describir el medio, en el que €l, como
individuo, aplica la categorizacién alemana de civilizacion'y
cultura y cierto distanciamiento de la sociedad que obésrva
para captar su espiritu.
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Con el primer titulo, «El paisaje de las desavenen-
cias», se aborda la percepcton richardina —dicho asi para
singularizar su vision— de la geogratia y la relacion entre
la naturaleza y el hombre. En el paisaje y los conjuntos
culturales que logra plasmar Richard en su relato queda
en evidencia el crecimiento de su propio espiritu, pero
también constituyen el teatro de los acontecimientos hu-
manos de todo un pueblo que mantiene una relacion par-
ticular con el entorno, en muchos casos tan diferente a la
idea alemana de la época de lo que debia ser este vinculo.
El teniente coronel aleman comprende que la aspiracion
idealizada de una historia total de la humanidad encuen-
tra sus primeros escollos en la individualidad y el particu-
lar devenir de cada pueblo. Asi mismo, esta evidenciada
la relacion de la geogratia con la historia.

La creaciéon de la Republica de Colombia constituy6
un esfuerzo por levantar una nueva organizacién politi-
co-social acorde con el caracter nacional del pueblo que
aspiraba ser administrado bajo los ideales de libertad e

1

igualdad. Este enunciado es el hilo conductor de la idea

«De lo humano: su organizacion y ensefianza». En-ella se
ve cOmo, a partir de su experiencia militar y de su conoci-
miento logistico aplicable en casos de guerra, Richard en-
foca su mirada hacia el impulso civilizador y los obstaculos
que se presentan en la conformaciéon de una administra-
ci6n total. Por ello, en su intento por exponerlos, detalla la
composicion social del pueblo. Desde esta perspectiva, el
venezolano-que lo acoge es fuente de conocimiento cultu-
ral que enriquece su capacidad de discernimiento.

Varios aspectés hablan de la importancia historiogra-
fica del tema. El primero es el hecho de no estar traducida
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la obra de Richard, trabajo que enriquecera la bibliogra-
f4 venezolana de viajes y viajeros. Segundo, el contenido
de las cartas que la conforman es de una gran riqueza in-
formativa, que aporta abundantes datos. lercero, el equi-
librio entre el hombre de armas y el caballero ilustrado
favorece una visién mas amplia de la que aportan muchos
relatos escritos por soldados comprometidos con alguno
de los bandos en pugna o personajes atados a intereses de
otra indole. Cuarto, el juicio de Richard es bastante pon-
derado, tanto cuando analiza la situacion de los bandos
en pugna, pero sobre todo cuando describe la geograﬁa;
las actitudes sociales y la cultura venezolanas. Era hora
entonces de que el texto fuese trabajado 72 extenso por
un historiador venezolano.

Fsta relevancia parece poca, no obstante, para la ins-

obra, pero que no la favorecio con el apoyo editorial y
posterior divulgacion. Este texto fue presentado como
trabajo de Licenciatura en Historia el 25 de septiembre
de 2001. Fue galardonada por el jurado evaluador con
honores y la recomenda?ién de publicacién. Sin embar-
g0, la Universidad Centf-%l de Venezuela nunca la tomo
en cuenta. Por otra parte:‘ffa_s”ﬁn afio de espera en la
Academia Nacional de la Historia, institucion en cuya

biblioteca reposa el tnico ejemplar original de la base
documental de este trabajo, la edicién de las Cartas de
Richard en 1822, es de lamentar su falta de respaldo.
Gracias, no obstante, a Ermila Troconis de Vera-
coechea, Pedro Cunill Grau y Edgardo Mondolfi. Por
igual, es de lamentar el lobby mas alla de lo estrictamente
scadémico ante otras puertas que han sido tocadas.
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Agradezco, por ende, tanto la gentileza como la sensi-
bilidad intelectual del mecenas germanico, benefactor de

%

esta publicacién, que prefiere permanecer en el anonima-

to. Mi agradecimiento muy especial también a Yolanda
Segnini Sequera, tutora de esta obra, por la sana compli-
cidad en torno a la historia cultural. A José Angel Rodri-
guez por sus apuntes geohistoricos. A Hans Rumpf por la
- colaboraciéon prestada en la traduccion. A los amigos de
la Biblioteca Nacional: en las salas Arcaya y Libros Raros
(Sandra, Sonia, Guillén, Jorge, Mario, Nicolads, Orlando

y Reyes) y Andrés Bello (Anunciatta e Irma). Al perso-
nal del hato Dona Barbara, a orillas del Arauca, donde
aprecié el ritmo de vida del llanero y la naturaleza que lo
ampara. A Manuel Alejandro de Abreu por el trabajo con
las imagenes a pesar de no estar incluidas en esta publi-
cacion. Al respaldo familiar recibido y a varios amigos,
como Nelly y Gustavo Izaguirre. Tengo también presente
a los amigos ausentes. A todos gracias.
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